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Makatea Atoll, Tuamotu-Archipel Mangareva & Aukena, Gambierinseln
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,Mana" heibt die spirituelle Energie, welche die Gétter den
Menschen und der Natur Polynesiens geschenkt haben. Sie ist nicht
sichtbar oder hérbar — und man kann sie auch nicht anfassen, nur
fohlen. Denn diejenigen, die diese Energie voller Uberzeugung in sich
aufnehmen, strahlen sie aus.

Es spielt keine Rolle, wie oft jemand Tahiti und ihre Inseln besucht
hat, mit jedem Mal entdeckt man etwas Neues, Anderes und Uner-

Rapa, Australinseln wartetes. Die finf Archipele bestehen aus 118 Inseln, die auf einer

) Fléche von tber 2,5 Millionen km? verstreut im Meer liegen. Um zu
f entdecken, wie abwechslungsreich Polynesien und seine Einwohner
sind — von Brauchen, Kunst und Kultur bis hin zu einmaligen Land-
schaften — reicht ein Besuch nicht aus. Alle Polynesier haben eines
gemeinsam: Durch ihre Warme und Gastfreundschaft vermitteln sie

ihren Besuchern das Gefihl, dozuzugehéren.

Aranui Cruises ist stolz darauf, jetzt jede Inselgruppe der Region
anzusfeuern, inklusive der Pitcairn- und Cookinseln. Auf vier einzig-
artigen Routen fahren wir Sie zu einigen der enflegensten und am
seltensten besuchten Orte der Welt. Verlassen sie die ausge-
tretenen Pfade und bereiten Sie sich darauf vor, von den Wundern
Franzosisch-Polynesiens erleuchtet und iberrascht zu werden.

Aitutaki, Cookinseln Fatu Hiva, Marquesasinseln
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Fine Erlebnisreise abseits der iblichen Touristenpfade. Maglich-
keit zum Eintauchen in eine fremde Kultur. Ein Weg, um Herz
und Seele einer alten Zeit zu entdecken. Dies alles beschreibt
das Aranui-Erlebnis.

Als dienstaltester Kreuzfahrtanbieter Franz&sisch-Polynesiens
lasst Aranui Cruises seit 35 Jahren Wiinsche wahr werden und
zeigt Reisenden auf der ,Reise ihres lebens” die bezaubernden
Marquesasinseln. Das Schiff, die Aranui 5, ist in jeder Hinsicht
besonders. Das mafBgeschneiderte Fracht- und Passagierschiff,
das 2015 vom Stapel lief, bietet Komfort und moderme Annehm-
lichkeiten eines Kreuzfahrtschiffes, wahrend es fir entlegene Ge-
genden eine lebensader darstellt und kleine Gemeinden abseits
ieglicher Zivilisation versorgt. Lediglich 254 Passagiere finden
auf der Aranui 5 Platz. So kann sichergestellt werden, dass
sich die Mitreisenden aus aller Welt in einem lockeren Rahmen
untereinander kennenlernen kénnen.

F

-

e e R o e
E -

A

723 %anué%nﬁe/af |

Von ihrer ersten Fahrt bis heute — und iber alle Generationen
der Aranui-Schiffe hinweg — ist das Konzept von Aranui Cruises
dasselbe geblieben: ein authentisches und traditionelles Angebot

von Polynesiern, vom dem ganz Polynesien profitiert. In diesem
Sinne sind fast alle Angestellten und Crewmitglieder polyne-
sischer Abstammung; sie kommen von den verschiedensten Inseln
der funf Archipele. Es ist ein einmaliges Erlebnis, dabeizusein,
wenn sie den Gasten ihre Heimat néher bringen. Etwas éhn-
liches erleben Sie auf keinem anderen Schiff, das in unseren
Gewdssem kreuzt. Ob in den Gemeinschaffseinrichtungen, bei
abendlichen Veranstaltungen, wéhrend des Bordprogramms oder
wenn sie lhnen beim Ausschiffen helfen, Sie werden unsere quir-
ligen Crewmitglieder und ihre Talente kennenlernen und ins Herz
schlieBen. Finige von ihnen sind anfangs etwas schiichtern, aber
im Gesprach werden Sie schnell herausfinden, warum die Crew
ein ganz wichtiger Teil des Aranui-Erlebnisses ist.
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ABFAHRTEN AM DONNERSTAG ABFAHRTEN AM SAMSTAG

Tag 1, Donnerstag: Abfahrt von Tahiti (Papeete) Tag 1, Samstag: Abfahrt von Tahiti (Popeete)

Tag 2, Freitag: Fakarava Tag 2, Sonntag: Fakarava

Tag 3, Samstag: Seefag
Hiva Oa (Puamau) - Tahuata (Vaitahu)

Hiva Oa [Atuona) - Tahuata (Kokuu)

Tag 3, Montag: Seefag

Tag 4, Sonntag: Tag 4, Dienstag:

Tag 5, Mittwoch:

Nuku Hiva (Taiohae - Hatiheu - Taipivai)

Tag 5, Montag: Ua Huka (Vaipaee - Hane - Hokatu)

Tag 6, Dienstag:
Tag 7, Mittwoch:
Tag 8, Donnerstag:
Tag @, Freitag:

Fatu Hiva (Omoa - Hanavave)

Nuku Hiva (Taiohae - Hatiheu - Taipivai)
Ua Huka (Vaipaee - Hane - Hokatu)

Ua Pou (Hakahau)

Tag 6, Donnerstag:
Tag 7, Freitag:
Tag 8, Samstag:
Tag @, Sonntag:

Ua Pou (Hakahau)
Hiva Oa (Atuona) - Tahuata (Kokuu)
Hiva Oa (Puamau) - Tahuata (Vaitahu)

Fatu Hiva (Omoa - Hanavave)

Tag 10, Samstag: Seetag Tag 10, Montag: Seefag

Tag 11, Sonntag: Rangiroa (Otohu) Tag 11, Dienstag: Rangiroa (Otohu)

Tag 12, Montag: Bora Bora (Vaitape) Tag 12, Mitwoch: Bora Bora (Vaitape)

Tag 13, Dienstag: Rickkehr nach Tahiti Papeete) Tag 13, Donnerstag:  Rickkehr nach Tahiti (Papeete)
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Mythisch und mystisch. Ein Land, das Entdecker und Schriftsteller, Maler
und Kinstler magisch angezogen hat. Eine rave und atemberaubende
landschaft aus Bergspitzen, Talern, Plateaus und Klippen. Ein Volk aus
ehemalig stolzen und gefirchteten Kriegern mit ihrer eigenen Kultur und
Sprache, die so ganz anders ist als die auf Tahiti. Menschen, die man
mit einem einzigen Lacheln auf seine Seite bringen kann. Die
Marquesasinseln sind eine eigene, einzigartige Welt.

Obwohl die Aranui 5 nun auch andere Héfen in Ost-Polynesien anlauft,
sind es immer noch die fast 1.500 km nordéstlich von Tahiti gelegenen
Marquesasinseln, die im Fokus stehen. Wahrend der letzten vier
Jahrzehnte waren es die Aranui-Schiffe, die die wichtigsten Waren auf
die Marquesas brachten — eine richtige Lebensader fir die Insel-
bewohner. Seit dem Bau des ersten Schiffes im Jahr 1984 konnten Gber
60.000 Gaste aus aller Welt die sechs Inseln erreichen und der einst in
Vergessenheit geratenen marquesischen Kultur neues Leben einhauchen.

wuf der Guchhe nach der %m?umme&

TE HENUA ENANA”, DAS LAND DER MANNER
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In der legende stfellt Ua Pou die Saulen des Archipels dar. Sie wird oft
auch ,Kathedraleninsel” genannt. Sobald das Schiff in der Bucht von
Hakahau anlegt, werden Sie wissen, warum: Der Hafen ist umringt von
zwolf Basaltspitzen mit bis zu 1.141 m Hohe. Jede Insel hat ihre eigene
Atmosphére — die von Ua Pou ist mysfisch und magisch. Viele unserer
Crewmitglieder stammen von hier, wundem Sie sich deshalb nicht,
wenn lhnen die Gesichter bekannt vorkommen.

Die alte Legende vom Hausbau
des Gottes Oatea fir seine Frau
Atanua erzéhlt die Entstehungs-
geschichte der Inseln.

Die energiegeladenen Frihaufsteher unter lhnen kénnen morgens eine
Wanderung zum Kreuz unfernehmen, um vom Berg aus die atembe-
raubenden Aussichten iber die Téler und Dérfer zu geniefien. Weit
weniger anstrengend ist der Spaziergang zum Zentrum fir Handwerks-
kunst. Hier finden Sie den einzigartigen Klingstein ,Cailloux fleuris”
sowie Schnitzereien und Kinderkleidung. Lassen Sie sich vor dem
marquesischen Mittagessen von einer Tanzvorfihrung begeistern, unter
anderem sehen Sie den fir Ua Pou typischen Vogeltanz. Wisthend der lsizien zvwel

Fotos, von oben nach unten, links nach rechts: Seite 8: Mea'e lipona, Jahrhunderte haben die Reize

Hiva Oa; Vogelianz, Ua Pou; Nuku Hiva; Kirche, Nuku Hiva. der Marquesas zoh|reiche
Seite 9: Spielende Kinder, Ua Pou; Paul Gauguins Grab, Menschen aus der westlichen
Hiva Oa; Schweinetanz, Nuku Hiva Welt magisch angezogen.

Atuona, das gréBte Dorf von Hiva Oa und das zweitgrébte auf den
gesamfen Marquesas, war einst die Hauptstadt des Archipels. In der
Nahe finden Sie eine grobe Sammlung hervorragend wiederhergestell-
ter zeremonieller Plattformen (Tohua), auf denen einst Stammesfirsten
und Priester Platz nahmen. AuPerdem kann man einen schmalen Gra-
ben, in dem Menschenopfer gefangen gehalten wurden, anschauen.

Die Inseln wurden Heimat

und Unterschlupf fir Schrift-
stellern und Kiinstler sowie

oh Entdecker und Abenteurer.

- Paul Gauguin verbrachte die

letzten Jahre seines Lebens in
Mit dem Geléndewagen fahren Sie morgens nach Puamau, um mit

Med'e lipona die wichtigste archéologische Statte der Region mit ihren
uralten, menschendhnlichen Steinfiguren (Tiki) anzuschauen. Unsere
Guides werden Sie durch die mysteridsen Ruinen von Puamau fohren
und lhnen die Geschichten der sagenumwobenen Statuen und einer
vergangenen Zivilisation erzahlen. Zurick in Atuona werden Sie bei
einem Spaziergang auf den Higel, auf dem sich der Friedhof mit den
Grébern von Paul Gauguin und Jacques Brel befindet, die Aussicht auf
den Hafen geniePen. Besuchen Sie das GauguinMuseum, ein Nach-
bau seines ,Haus der Freude”, und statten Sie auch dem Brel-Museum
einen Besuch ab. Hier kénnen Sie einen Blick auf sein Flugzeug JoJo
werfen, das oft fir medizinische Notfdlle genutzt wurde.

Hiva Oa und schuf hier einige
seiner groBten Meisterwerke.
Herman Melville und Robert
Louis Stevenson verpackten
ihre Erlebnisse auf den Inseln
in ihre Geschichten. Und

der belgische Chansonnier
Jacques Brel schrieb viele
seiner Lieder wéhrend seiner
Zeit auf den Marquesas.

W&%&: @é’m ,Die Balken und Sparren”

Die Insel Nuku Hiva ist das Verwaltungszentrum der Marquesas. Das
Dorf Taiohae liegt idyllisch am Strand einer spektakularen Bucht, die
sich wie ein riesiges vulkanisches Amphitheater an die Berge schmiegt
und geprégt ist von aufragenden Klippen, von denen Wasserfélle
herabstiirzen. Ganz nah beieinander findet man hier Verwaltungs- und
Wohngebdude, ein Krankenhaus, eine Bank und Schulen. Ein zauber-
haftes Kunsthandwerkszentrum befindet sich in der Nahe des Strandes.

lhr Aufenthalt auf Nuku Hiva beinhaltet eine Fihrung durch die Kirche
Notre Dame, die fir ihre Steinarbeiten und Holzskulpturen bekannt ist.
In Hatiheu besuchen Sie die archaologische Statte Tohua Kamuihei,
an der friher Feste gefeiert wurden. Ebenso besuchen Sie die riesigen
Steinplattformen (Paepae), auf welchen die Hauser gebaut und méch-
tige Felsen, in die ratselhafte Felsbilder geritzt wurden. Unter einem
riesigen Banyanbaum erleben Sie traditionelle Lieder und Tanze, unter
anderem den aus Nuku Hiva slammenden Schweinetanz. Zum Mittag-
essen wird lhnen ein traditionelles Mahl serviert, das in einem unter-
irdischen Ofen, dem Umu, gegart wird.




KUNSTVOLLE TATTOOS

Das moderne Wort ,Tattoo” hat seinen Ursprung in der frihen
polynesischen Geschichte. Tatowiert wird auf allen Inseln, die
marquesischen Designs befassen sich mit religidsen und mytholo-
gischen Themen sowie mit der Natur. Nach alter Tradition wurden
Kérper kurz nach der Geburt tatowiert und im weiteren Leben
erganzt, sowohl als Schmuck als auch als Zeichen des Erwachsen-
werdens. Bei Mdnnern konnte man Position und Reichtum anhand
ihrer Tatowierungen ablesen. Dabei waren Ménner traditionell

am ganzen Kérper t&towiert, Frauen nur auf den Handen, an den
Armen, am Unterkérper und hinter dem Ohr. Von 1858 bis 1985
verboten die franzdsischen Gesetze das Tatowieren, heute boomt
die Kunst jedoch weltweit.

7@{& Wlm/ ,Das Dach”

Die Uppigste und abgelegenste Insel der Marquesas, Fatu Hiva, ist
auch ein Zentrum des Kunsthandwerks. Im Dorf Omoa werden |hnen
die Frauen zeigen, wie sie Tapa herstellen, indem sie die Rinde des
Maulbeer-, Banyan- oder Brotfruchtbaums auf Holzklstzen stamp-
fen. Die so behandelte Rinde wird gefrocknet und anschliebend mit
uralten Motiven bemalt. Man wird lhnen auch veranschaulichen, wie
man Kumuhei anfertigt, fir die Insel typische Bindel aus Kréutern,
welche die Frauen nutzen, um ihr Haar zu parfimieren. Das Kokosél
Monoi aus Fatu Hiva gehért zu den besten seiner Art. AuPerdem
bieten sich Tapa-Kunstwerke und Schnitzereien als Souvenir an.

Sportliche Passagiere kénnen die 16 km lange Strecke von Omoa
nach Hanavave mit atemberaubenden Ausblicken auf steile Klippen
und majestatische Wasserfélle zu FuB bewdltigen. Ein Picknick wird
in diesem Fall auf dem Gipfel serviert. VWer nicht wandert, f&hrt mit
der Aranui weiter nach Hanavave in die Bucht der Jungfrauen, die
als eine der Weltschonsten bezeichnet wird. An Lland kénnen Sie
durchs Dorf schlendern und die Ankunft der VWanderer abwarten.

W ,Ein Sonnenstrahl”

Obwohl Tahuata die kleinste bewohnte Insel der Marquesas ist, hat sie
eine bewegte Geschichte: Hier ist einiges passiert: Von den spanischen
Entdeckem, die die Insel 1595 dls erste des Archipels entdeckien und
200 neugierige Einheimische ermordefen, tber die ersten Missionare im
Jahre 1797 bis zur 1842 gegriindeten ersten franzésischen Siedlung auf
den Marquesas. Die meisten einheimischen Manner — und auch einige
der Frauen — schnitzen auBerordentlich schéne Tiki-Figuren, Ketten, Arm-
bénder und weitere Schmuckstiicke aus Pferde- und Kuhknochen, Fossilien
und Muschelschalen.

Die grofe Kirche, die der Vatikan bauen lieB, ist mit defailreichen
Schnitzereien und einem Fenster aus Buntglas dekoriert, welches das mar-
quesische Kreuz zeigt. Nach dem Mittagessen, welches an Bord einge-
nommen wird, kénnen Sie nachmitiags an einem wunderschénen weifen
Sandsfrand entspannen und ein Bad im erfrischenden Pazifik nehmen.

@{ﬁ Q/uéa ,Die Vorratskammer”

Auf Ua Huka wurde 1972 die erste landebohn der Marquesas erbaut.
Die Insel ist sehr trocken und es leben hier viele wilde Pferde, Ziegen
und Schweine. Sie ist auBerdem die am dinnsten besiedelte Insel.

Ua Huka ist Heimat fir zwei endemische Vogelarten: Den Pati'ofi'o
und den Pihiti kann man nur hier entdecken. Frih am Morgen wird

die Aranui eine Punktdrehung in der berihmten ,Baie Invisible” von
Vaipaee vollfihren, die aufgrund des Platzmangels das ganze Finger-
spitzengefihl des Kapiténs und der Crew erfordert. Dieses Spekiakel
sollfen Sie auf keinen Fall verpassen!

Fahren Sie anschliePend mit dem Allradfahrzeug nach Hane. Ent-
decken Sie auf dem Weg den Botanischen Garten, das Kulturzentrum
Te Tumu mit seinem kleinen Museum voller hervorragender Replikate
marquesischer Kunsigegenstande sowie das Petroglyphen-Museum
und die Werkstétten der Holzschnitzer im Fischerdorf Hokatu. Halten
Sie Ausschau nach den kunstvoll geschnitzten schwarz-weien Kokos-
nussen. In Hane besuchen sie das Meeresmuseum und es wird ein
marquesisches Mittagessen serviert. Nachmittags ist eine VWanderung
maglich, auf der Sie Tikis aus rotem Tuffstein entdecken werden.

Tétowierter Mann von Nuka Hiva, Wilhelm Gotilieb Tilesius von Tilenau, in Kru-
senstern, A. J. von, Voyage Round the World in the years 1803, 1804, 1805, &
1806 . . . Richard Belgrave Hoppner (trans.), J. Murray, 1813, Atlas: plate 10.

Fotos, oben nach unten, links nach rechts: Seite 10: Kumuhei, Fatu
Hiva; Kirche, Tahuata; Knochen- und Holzschnitzerei, Tahuata; Bucht
von Vaipaee, Ua Huka. Seite 11: Bucht der Jungfrauen, Fatu Hiva; Bota-
nischer Garten, Ua Huka.
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Das zweitgréBte Atoll Franzésisch-Polynesiens wird von der UNESCO
for die Erhaltung seltener Arten als Biosphdren-Reservat geschitzt.
Deshalb findet man auf Fakarava unberhrte Natur, und die atembe-
raubende lagune und die weiBen Sandstréinde beheimaten ein reiches
Okosystem mit einzigartigen Vogeln, Pflanzen und einer vielféltigen
Unferwasserwelt.

Sie haben hier Zeit, das kleine Dorf Rotoava mit seiner aus Korallen
gebauten Kirche zu erkunden. Hier finden Sie eine grofie Auswahl
an lokal hergestelliem Kunsthandwerk. Fir diejenigen, die den alten
leuchtturm am Flughafen anschauen méchten, wird ein Fahrradverleih
angeboten. Sie kénnen aber auch einfach entspannen — und Sonne
und Sand ebenso wie das Schwimmen und Schnorcheln inmitten
bunter tropischer Fische geniePen.

Fotos, oben nach unten, links nach rechts: Seite 12: Lleuchtturm,
Fakarava; Strand und lagune, Rangiroa; Bora Bora

Das gréBte Atoll in Franzsisch-Polynesien, Rangiroa oder ,weiter
Himmel”, ist das meistbesuchte des Tuamotu-Archipels. Hier kénnen
Sie in der schier endlosen Lagune schnorcheln oder beim Tauchen
das beliebte ,Shooting the Pass” ausprobieren, bei dem man inmitten
bunter Fische durch einen Riffpass taucht. Rangiroa ist berihmt fur
seine majestatischen Mantarochen. Das Atoll ist auPerdem bekannt
fur beeindruckende Perlen in allen Schattierungen und den kunstvollen
Perlmutt-Schmuck lokaler Kunsthandwerker.

Hier haben Sie die Maglichkeit, die Unterwasserwelt beim Schwimmen,
Schnorcheln oder Tauchen oder aus einem Glasbodenboot zu beob-
achten. Alternativ besuchen Sie eine der Perlenfarmen der Tuamotus und

-~ finden heraus, wie die seltenen Kleinode geziichtet werden.

Bria Boia

Die berihmteste Insel der Gesellschaftsinseln, Bora Bora, besticht durch
ihre atemberaubende Llagune. Die majestdtische Kulisse des Bergs
Otemanu, gepaart mit den Blau- und Grinténen der lagune bietet
einen Blick, der Sie in seinen Bann ziehen wird. Die Insel wird von
einem Ring aus kleinen Inselchen (Motu) umgeben. Die palmengescum-
ten weiBen Sandstréinde werden lhnen gefallen!

Auf diesem perfekien Inselparadies werden Sie einen Tag am Strand
eines privaten Motu geniefien, wahrend die Besatzung ein leckeres
Picknick mit tahitianischen Gerichten fir Sie vorbereitet. Den Nach-
mittag haben Sie zur freien Verfigung. Oder wahlen Sie aus einer
Vielzahl optionaler Ausflige und Aktivitdten, die nicht im Reisepreis
enthalten sind und machen Sie z. B. eine Inselrundfahrt per Bus oder
Boot oder die sehr beliebte Rochen- und Haifitterung.

In jedem Hafen kénnen unsere Gaste aus einer Vielzahl an Exkursionen
wahlen, die im Reisepreis enthalten sind. Fur die Abenteuerlustigen stehen
auBerdem opfionale Akfivitgten zur Wahl. Fir die folgenden Ausflige,
die an Bord gebucht werden kénnen, fallen zusétzliche Kosten an:

ANGELN

Aufgrund ihrer Abgeschiedenheit im Sidpazifik findet man um die Mar-
quesas herum eine Uppige und abwechslungsreiche Unterwasserwelt.
Aus diesem Grund hat die Aranui 5 mit der Mokai Nui 2 ein Fischerboot
fir vier Personen an Bord, mit dem Sie von allen Hafen Ausflige mit er-
fahrenen Besatzungsmitgliedern buchen kénnen. Thunfisch, Marlin, Mahi
Mahi — dies sind nur einige der Fische, die sie angeln kénnen. Erleben
Sie, wie aufregend es ist, sein Abendessen selbst zu fangen, denn unser
Koch wird lhren Fang fir Sie und Ihre Freunde auf leckerste Art zubereiten.

REITEN

Auf Ua Huka leben mehr wilde Pferde als Einwohner. Sie kamen in den
1850er Jahren aus Chile auf die Insel, die sie nun vom Pferderiicken
aus entdecken kénnen. Wild und frei werden sie sich fihlen wie die
Einheimischen.

TAUCHEN

Einige der besten Tauchspots der Welt befinden sich in den Gewdssern
rund um Franzésisch-Polynesien. Die drei verschiedenen Topografien
bieten véllig unterschiedliche Taucherfahrungen an. Auf insgesamt finf
Inseln kann getaucht werden. Wahrend Fakarava, Rangiroa und Hiva
Oa nur fir fortgeschrittene, zertifizierte Taucher buchbar sind, kommen
auf Tohuata und Bora Bora auch Anfénger auf ihre Kosten. Abhdngig
von Insel und Jahreszeit erwarten Sie Haie, Rochen, Delfine, Schildkréten
oder Wale — und natirlich eine Menge bunter tropischer Fische und
Korallen. Ein Abenteuerspielplatz fir alle Taucher!

GLASBODENBOQOT

Fur diejenigen, die weder tauchen noch schnorcheln, aber trotzdem die
atemberaubende Unterwasserwelt in der Llagune von Rangiroa sehen
mochten, steht ein Glasbodenboot zur Verfigung. Mit etwas Glick
schaut inmitten der bunten Fische und Korallen auch ein Hai oder eine

Schildkréte vorbeil
ROCHEN- UND HAIFUTTERUNG

In der Lagune von Bora Bora haben Sie die Gelegenheit, den heimischen
Meeresbewohnem bei einem typischen Ausflug ganz nah zu kommen.
So kénnen Sie in einem Korallengarten mit bunten Fischen schnorcheln,

umringt von spielenden Stachelrochen im hifthohen Wasser stehen oder |

in den azurblauen Ozean abtauchen, um freundliche Riff- oder Zitronen-
haie zu treffen.

Cplionale (S bttt

INSELTOUR IM TRUCK

Um die schillernde lagune von Bora Bora von land aus zu erkunden,
besteigen die Gaste einen Truck, der sie einmal um die malerische Insel
bringt. Unterwegs erwarten Sie traumhafte Rundumblicke, der wunder
schéne Matira Strand, Erfrischungen an einer Strandbar und ein Besuch
im Handwerkszentrum, um mehr iber das Kunsthandwerk der Insel zu
erfahren und um schéne Andenken zu kaufen.

INSELTOUR IM AUSLEGERKANU

Die ganze Insel Bora Bora kénnen Sie vom Wasser aus auf einem mo-
forisierten Auslegerkanu kennenlernen. Mehrere Stunden geniefien Sie
die Aussicht sowie einen Schnorchelstopp, bei dem Sie einen Korallen-
garfen bestaunen kénnen. Sie schwimmen mit Haien, probieren késfliche
einheimische Friichte auf einem Motu und kommen den Stachelrochen in
der lagune ganz nah. Auf der Privatinsel der Aranui, Motu Tapu, treffen
Sie auf den Rest der Reisegruppe und geniefden gemeinsam ein késtliches
Picknick. Der Kapitén erklart lhnen unterwegs die Geschichte und Kultur
Bora Boras und erzahlt Ihnen mehr Gber ihre Llegenden und Geografie.
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ABFAHRTEN AM SAMSTAG
Tag 1, Samsfag: Abfahrt von Tahiti (Papeete) Tag 8, Samsfag: Pitcairn, Pitcairminseln
Tag 2, Sonntag: Anaa, Tuamotu-Archipel Tag @, Sonntag: Aukena, Gambierinseln
Tag 3, Montag: Hikueru, Tuamotu-Archipel Tag 10, Montag: Seetag
Tag 4, Dienstag: Seetag Tag 11, Dienstag: Amanu, Tuamotu-Archipel
Tag 5, Mittwoch: Mangareva, Gambierinseln Tag 12, Mittwoch: Seefag
Tag 6, Donnerstag: QOeno Island, Pitcairninseln Tag 13, Donnerstag: Rickkehr nach Tahiti (Papeete)
Tag 7, Freitag: Pitcairn, Pitcairninseln
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Das ,polynesische Dreieck” spannt sich von Neuseeland tber Hawaii werden die feinen Unterschiede zwischen den einzelnen Inselregionen.
bis zur Osterinsel. Franzasisch-Polynesien liegt genau in der Mitte Mit drei neuen Routen baut Aranui Cruises seine Reichweite aus. Nach
dieses riesigen Gebietes, das oberfléchlich so vieles gemeinsam hat. den Marquesasinseln im Norden werden nun unsere Cousins und
4 4 Aber wéhrend der Ursprung gleich ist, haben die Zeit und die Ent- Cousinen auf den Cookinseln im Westen, auf den Austral, Gambier
,/(/Wm fernung deutliche Unterschiede in den Zweigen des langen Familien- und Pitcairinseln im Siiden und auf dem Tuamotu-Archipel im Osten
stammbaums entstehen lassen. Tahiti, die Gesellschaftsinseln und der angefahren. Dirfen wir sie lhnen vorstellen2 Sie werden begeistert
westliche Tuamotu-Archipel eignen sich groBartig fir den ersten Sud- sein, ihre Bekanntschaft zu machen!

UN S E RE N EUE N ROUTE N seebesuch. Je weiter man sich jedoch von ihnen entfemnt, desfo klarer



Im zentralen Tuamotu-Archipel gelegen war Hikueru einst ein Zentrum fur
natirliche Perlenaustern. 1903 zerstérte jedoch ein Wirbelsturm grofie
Teile des Atolls — Jack London beschrieb diese traurige Geschichte sehr
defailliert in seinen Siidseegeschichten. Die erste Perlenfarm, die hier
hochwertige Tahiti-Perlen produzierte, dffnete 1960. Heute lebt die
Bevalkerung von der Kopra-Produktion. Nachdem Sie einheimische
Frichte probieren konnten, besuchen Sie das Dort und eine Kirche aus
Korallen und die Einheimischen erzéhlen lhnen von ihren Insellegenden.
Ein Barbecue am Strand sorgt fir ein schmackhaftes Mittagessen und
Sie haben ausreichend Zeit zum Schwimmen und Schnorcheln.

Mangareva ist die gréBte Insel der Gambierinseln und ihr Hauptort
Rikitea ist gleichzeitig die Hauptstadt des Archipels. Die Insel besitzt
eine riesige Lagune mit eindrucksvoll blauen und griinen Schattierungen.
Sie ist auBerdem berihmt fir die schwarzen Tahiti-Perlen, die in den
klaren Gewdssern rund um die Insel gezichtet werden. Ein Besuch der
katholischen Kirche St. Michael mit ihrem beeindruckenden Perlmutt-Altar
ist hier ein Muss, denn Mangareva war einst die Wiege des Katholizis-
mus in Polynesien.

(Hluboena

Aukenas klare Llagunen haben die perfekten Bedingungen fir die
Perlenzucht. Aber Sie finden hier auch idyllische Stréinde und die
bemerkenswerte Kirche SaintRaphaél. Sie war 1839 die erste aus Stein
errichtete Kirche in ganz Franzasisch-Polynesien. Unsere Géste kdnnen
hier eine Perlenfarm besuchen, ein bisschen Sightseeing machen und
ein Barbecue an einem weifen Sandstrand geniefen.
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Das kleine Atoll Anaa mit weniger als 500 Einwohnem ist als Geburts-
ort der kéniglichen Familie Tahitis, der Pomare Dynastie, in die
Geschichte eingegangen. Heutzutage ist es bekannt fir seine strahlende
jadefarbene Lagune, die die Wolken dariber durch die Reflektion der

- Sonnenstrahlen grin erscheinen lasst. Sage und schreibe elf kleine Mo-

tus liegen verstreut im Afoll. Die Bevélkerung lebt vom Kokosmark (Kopra)
und vom Fischen. Es wurde hier ein beachtenswertes, nachhaltiges

Programm fur den Fischfang entwickelt. Géste kénnen das Dorf Tukuhora
besuchen und dort Speerwerfen und Handarbeiten ausprobieren. Halten

| Sie die Augen nach ,Feo" offen, die riesigen fossilen Korallenblécke sind

charakteristisch fir das Atoll. Die flache Lagune ist ein perfekter Ort zum
Fliegenfischen, dieses wird als optionale Akfivitét in Anaa angeboten.

Uber Q00 km von Tahiti entfernt liegt Amanu, ein malerisches Atoll mit
palmengesdumten, kristallklaren Lagunen und einem zauberhaften Insel-
dorf. Nach einem kurzen Spaziergang vom Anleger erreichen Sie
Ikitake. Hier werden Sie von einer Tanzvorfishrung begriflt, dabei
machen auch die Kinder aus dem Dorf mit! Vor allem Muscheln dienen
hier als Material fir das lokale Kunsthandwerk. Sie werden den
historischen, fraditionellen Leuchtturm genauso besichtigen wie die alfe
und die neue Kirche St. Paul, einen Fischpark und ein Gebaude aus dem
19. Jahrhundert, das aus Korallensteinen erbaut wurde und sowohl als
Rathaus als auch als Schutzraum bei Wirbelstirmen fungiert. Das Mittag-
essen wird hier unter einem 100 Jahre alten Baum namens ,Tau" auf
dem Markiplatz serviert. Das Buffet lokaler Spezialitéten wird untermalt
von lokalen Sangern und Musikern.

Fotos, oben nach unten, links nach rechts: Seite 16: Speerwurf, Anaa;
Tradlitionelles Flechten, Amanu; St. Michael Kirche, Mangareva;
Auvkena.
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Mehr als 200 Jahre nach der Landung der Bounty legt die Aranui 5 auf
Pitcaim an. Die Insel mit nur 50 Einwohnern ist einer der entlegensten
Orte der Welt. Wéhrend ihres Besuches kénnen unsere Passagiere die
lebende Geschichte und die reiche Kultur der Insel kennenlemen, die
von der Meuteremn der Bounty besiedelt wurde. Sie wandeln zwischen
Bounty Bay und Adamstown auf ihren Spuren, treffen ihre Nachfahren
und besuchen das Grab des letzten Gberlebenden Meuterers, John
Adams. Im Museum erfahren Sie noch mehr iber die frihe polynesische
Zivilisation und die Meuterei und kénnen Ausstellungsstiicke zur
legendé@ren Bounty bestaunen.

Cene

Benannt wurde das Atoll mit der etwa 4 m hohen Hauptinsel von
einem Kapitan nach seinem Schiff, dem amerikanischen Walfénger
QOeno. Die Insel ist ein wichtiges Riickzugs- und Brutgebiet fir zahl-
reiche Meeresvdgel und Heimat fir viele verschiedene Vogelarten,

u. a. befindet sich hier die zweitgréBte Kolonie von Murphysturmvégeln
der Welt. Das Atoll ist eigentlich unbewohnt, beherbergt fir zwei
Wochen im Januar aber die Einwohner der Pitcairninseln, die mit ihren
Aluminiumbooten herkommen, um gemeinsam ihren Urlaub zu verbrin-
gen. Die Aranui 5 wird einen halben Tag in Oeno vor Anker liegen, so
dass die Gaste die Moglichkeit haben, die Insel zu entdecken.

IN DEN FUSSSTAPFEN DER
MEUTERER

Die Geschichte der Meuterei auf der Bounty ist eine der bekann-
festen aller Zeifen.

Nachdem der Oberbootsmann Fletcher Christian den Kommandeur
der Bounty, Lieutenant William Bligh in der Barkasse der Bounty
ausgesetzt hatte, segelten die Meuterer das Schiff tber Tahiti zu den
Austral-Inseln und suchten letztendlich Schutz auf einer unbewohnten
Insel, Pitcaim. Hier waren sie unentdeckt und sicher vor dem Rest
der Welt — ein perfektes Versteck!

Als Crew nahmen sie von Tahiti sechs polynesische Manner und 12
Frauen mif, und so wurde die Gemeinschaft auf Pitcairn gegriindet.

Bei ihrer Ankunft am 17 Januar 1790 fanden sie eine unwegsame
und unbewohnte Insel mit fruchtbarem Boden und einem warmen Kli-
ma vor. Nachdem sie das Schiff entladen und all ihr Hab und Gut
auf den von ihnen so freffend benannten Higel ,Hill of Difficulty”
geschleppt hatten, verbrannten sie die Bounty am Ufer, um jede von
See aus sichtbare Spur zu vernichten. Ein Dorf wurde gegrindet auf
dem unteren Plateau oberhalb der Bounty Bay — am gleichen Ort,
an dem sich heute der Hauptort Adamsfown befindet.

Obwohl er nur noch fir ein paar Jahre an diesem isolierten Zu-
fluchtsort lebte, wird Fletcher Christian heute immer noch als Griinder
und erster Anfihrer von Pitcaimn verehrt.

Fotos, oben nach unten, links nach rechts: Seite 17+ Oeno; St. Paul's
Pool, Pitcaimn; Kanone der Bounty, Pitcairn.
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ABFAHRTEN AM SAMSTAG

Tag 1, Samstag: Abfahrt von Tahiti (Papeete) Tag 8, Samsfag: Rapa, Ausfralnseln

Tag 2, Sonntag: Seetag Tag @, Sonntag: Raivavae, Austrakinseln

Tag 3, Montag: Aitutaki, Cookinseln Tag 10, Montag: Seetag

Tag 4, Dienstag: Rarotonga, Cookinseln Tag 11, Dienstag: Anaa, Tuamotu-Archipel

Tag 5, Mittwoch: Rurutu, Australinseln Tag 12, Mittwoch: Seetag

Tag 6, Donnerstag: Seetag Tag 13, Donnerstag: Rickkehr nach Tahiti (Papeete)

Tag 7, Freitag: Rapa, AustraHnseln
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Aufgrund ihrer Nahe zueinander waren die sidlichen Cookinseln
und die Austral-Inseln in der Vergangenheit kulturell, wirtschaftlich
und sogar kriegerisch eng verbunden. Uralte Uberlieferungen

erzéhlen von der Besiedelung der Cookinsel Rarotonga durch die
Einwohner von Tubuai, einer der Austral-lnseln, vor 1.200 Jahren.

Weitere Erzahlungen drehen sich um die Auswanderung der Poly-

nesier von den Gesellschaftsinseln und sogar den Marquesas-
inseln nach Rarotonga. Und sogar die Dialekte der Cook- und
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Austral-nseln éhneln einander. Auch wenn der Rimatara Papagei
im lokalen Dialekt Ura genannt wird, ist er eigentlich nach einer
der Austra-Inseln benannt. Er war einst eine endemische Vogelart
auf den sidlichen Cookinseln und war dort unter dem Namen
Kura bekannt. Da die Aranui 5 den Migrationsrouten dieser Vogel
folgt, lernen Sie auch hier einen weiteren interessanten Aspekt der
polynesischen Geschichte kennen.

Die groBte der Cookinseln nach Fléche und Bevélkerungszahl, Raro-
fonga, ist der zentrale Knotenpunkt der Inseln. Hier befindet sich auch
die Hauptstadt, Avarua. Im 9. Jahrhundert wurde die Insel von Polyne-
sien aus besiedelt. Kein VWunder also, dass die Verbindung mit Tahiti
und ihren Inseln bis heute stark ist. Heutzutage sind die Einwohner der
Cookinseln ein modermes pazifisches Volk und eine kosmopolitische
Gesellschaft mit westlichen und polynesischen Einflissen. Es befinden
sich hier viele wichtige archdologische Stétten, z. B. Arai Te Tonga, die
heiligste Marae von Rarotonga und Ara Metua, eine tausendjchrige,
aus Basalt und Korallen gebaute StraBe im Hinterland. Die Strae fihrte
einst ringférmig Gber die ganze Insel, heute sind etwa zwei Drittel noch
erhalten. Das verlorene Dorf” Highland Paradise ist heute ein kulturelles
Zentrum, das aus alten und sorgfdltig rekonstruierten traditionellen Ge-
béuden besteht. Touren erklaren den Besuchem dieses einstige Berg-
dorf, und es gibt hisforische und kulturelle Vorfihrungen zu bestaunen.

Fotos, oben nach unten, links nach rechts: Die ,Kia Orana Aunties”,
Rarotonga; Rarotonga aus der Luft; Erdofen ,Umu”, Rarotonga;
Schnorcheln in Aitutaki; Aitutaki lagune; Geflochtener Hut und Tasche,
Rarotonga; Traditioneller Schiffsbug, Aitutaki. Photos © David Strickland

Einst waren die Cookinseln Teil des britischen Empire, heute sind sie
ein unabhangiger Staat in ,freier Assoziierung mit Neuseeland”. Immer
haben sie ihre polynesische Identitét bewahrt, sicht- und hérbar durch
verschiedene Inseldialekte, die alle aus der Sprache der Maori kom-
men, durch Kunsthandwerk, Ténze, traditionelle Kultur, Bréuche und
Vorfihrungen. Noch sind die Inseln nicht fouristisch entwickelt wie ihre
stdpazifischen Nachbarn; man sagt ihnen deswegen nach, sie verbrei-
fen ein Gefihl von ,Hawaii vor Uber 60 Jahren”. Die Inselgruppe um-
fasst 15 Inseln, die sich in nérdliche und siidliche Cookinseln aufteilen,
und wurde nach Captain James Cook benannt, der im spdten 18.
Jahrhundert die Inseln besuchte.

St e

Aitutaki ist ein wahres stidpazifisches Inselparadies mit allem, was
dazugehort: zauberhafte Sandstréinde und eine schillemnde firkisfarbene
lagune, malerisch umrahmt von Motus und einem Barriereriff. Obwohl
streng genommen ein Atoll, befindet sich an der nérdlichen Seite eine
gréfere Anhohe, von der man einen herrlichen Blick iber die Llagune hat.
Der legende nach wurde die Insel besiedelt von Ru, der von der Ge-
sellschaftsinsel Raiatea herilbergesegelt kam, um neues Land zu suchen.
Viele der Aitutakianer glauben heute noch, dass sie von diesem See-
fahrerRecken abstammen. Heute sind sie fiir ihren Charme, ihre Locker-
heit und eine ausgepragte Gastfreundschaft bekannt. Sie kénnen hier
am Strand entspannen, in der glasklaren Lagune beim Schnorcheln viele
bunte Fische beobachten oder auf Spuren vergangener Zeiten wandeln.
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Die Inselformation Rurutu ist eins der zwei gehobenen Atolle von Franzs-
sisch-Polynesien und ein ungewohnlicher Anblick, den man im Sidpazi-
fik nicht erwartet: Mit einst bewohnten Héhlen durchlécherte Basalt- und
Kalksteinklippen, ein vulkanisches Hinterland mit richtigem tropischem
Dschungel, hibsche Sandsirénde und Buchten ergeben ein atem-
beraubendes Gesamtbild. Der fruchtbare Boden und das kithlere Klima
machen das Atoll zu einem idealen Ort fir Ackerbau und so werden
hier Kohl, Salat, Kartoffeln, Kaffee und Taro angebaut. Ausgrabungen
haben dlte Siedlungen, Versammlungsstétten und Marae-Tempel im Dorf
Vitaria ans licht gebracht, die beweisen, dass die Insel bereits im Jahr
Q00 n. Chr. besiedelt war. Rurutu ist in der ganzen Region fir seine
Flechtkunst bekannt und die préchtigen Hite, Taschen, Matten und Kor-
be aus Pandanblattemn sind beliebte Souvenirs. Jedes Jahr von August
bis Oktober kann man auf Rurutu Wale héren und sehen. Sie kommen
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Durch thre weiBen Sandstiénde, ihre groBe smaragdiarbene Lagune Tag 1, Samstog: Abfahrt von Tahiti (Papeete) Tag 7, Freitog: Maupiti, Gesellschaftsinseln

und 28 Motus, die die ippig griine Hauptinsel umgeben, wird Raiva- Tag 2, Sonnfag: Rangiroa, Tuamotu-Archipel Tag 8, Samsfag: Bora Bora, Gesellschaftsinseln

vae auch liebevoll ,das Bora Bora der Australinseln” genannt. Riesige Tag 3, Montag: Fakarava, Tuamotu-Archipel Tag @, Sonntag: Bora Bora, Gesellschaftsinseln

Steintikis Ghneln denen auf den Marquesas und auf der Osterinsel. Einer ‘ _ . . . .

. . X o o Tag 4, Dienstag: Makatea, Tuamotu-Archipel Tag 10, Montag: Huahine, Gesellschaftsinseln
Fotos. oben nach unten. links nach von ihnen l&chelt sogar, eine echte Raritét und absolut uniiblich! Auf . 4 _ _ _
rochis: Kiippen, Rurutu; | ichelnder einer Rundiour um die Insel entdecken Sie auBerdem Holzskulpturen, Tag 5, Mittwoch: Raiatea, Gesellschaftsinseln Tag 11, Dienstag: Moorea, Gesellschaftsinseln
Tiki. Raivavae; Raivavae; Geflocht einen Open Air Marae-Tempel und polynesische Kanus. Wenn Sie auf Tag 6, Donnerstag:  Tahaa, Gesellschaftsinseln Tag 12, Mittwoch: Ruckkehr nach von Tahiti (Papeete]
ener Hut, Rapa; Bucht von Ahurei, einem der Motus entspannen und in der kristallklaren Lagune planschen
Rapa. mochten, kénnen Sie eine Exkursion mit dem Speed Boat unfernehmen.
i Zum Mittagessen erwartet Sie ein Grillfest am Strand, das lhnen die
E einheimische Kiche naher bringt.

CHepe S S A E Y SPAI ELS IS
Es kann durchaus sein, dass unser Kapitén Sie auf Rapa mit den —~ V] ( e P [ RE _‘ = e = l:f
Worten ,Willkommen auf Rapa, ndchster Stopp: Anfarktis” begrift. Die M e D W b . . = el b e ‘5“" = L " | amp— 5” o b
stdlichste bewohnte Insel ist nur per Schiff erreichbar, sichelférmig und
besticht durch ihre Kistenlinie mit vielen Fiorden und zwalf Buchten. Ab-
gelegener geht es nicht in Franzoésisch-Polynesien! Eine starke kulturelle
Ahnlichkeit verbindet Raperlti — Klein Rapa — mit der Osterinsel Ra-
pa-Nui — Grof3 Rapa. legenden erzdhlen von der Besiedelung von Ra- Le
pa-Nui durch die Menschen von Raperlti. Einst waren die Einheimischen
gefurchtete Krieger, die in wehrhaften Siedlungen auf Terrassen inmitten
\(joer: éﬂ%ﬁ;gﬁ;j&?eﬁﬁlzz LenlasteegnHBeeUstcheeif xs&;?rgisﬂeenmgdar- Moorea und Bora Bora, die bergigen; Rangiroa und Fakarava, die sien. Sie erleben auf dieser Reise weibe Sandstrénde und atem-
figen Ténzen begr.UBt Sie kénnen dann aus zwel Wanderungen J flachen — einige der meistbesuchten und bekanntesten Inseln und Atolle beraubend blau und grin schillernde Lagunen ebenso wie verschie-
wahlen. Eine fihrt Sie vom Dorf Area entlang einer beeindruckenden Franzésisch-Polynesiens. VWegen ihrer Néhe zur Hauptstadt Papeete dene Lebensweisen, Dialekte und Bruche auf den unterschiedlichen
Bucht zum Hauptort Ahurei, die andere zu den Uberbleibseln einer sind die Gesellschaftsinseln und die westlichen Atolle des Tuamotu-Ar- Inseln. So erhalten Sie einen ersten Einblick in die alte und die
alten Bergfestung. Ein traditionelles Mittagessen wird am Ufer serviert. chipels der ideale Einstieg fir Ihren ersten Besuch in Franzésisch-Polyne- moderne polynesische Kultur.
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Zusdtzlich zu Stopps in Fakarava und Rangiroa besucht die Aranui 5 auf
den Tuamotus auch Makatea. Eingerahmt von spekiakularen Klippen ist
das zweithdchste gehobene Atoll des Landes ein krasser Kontrast zu den
klassischen Korallenriffformationen mit zentraler Lagune. Es ist auch das
einzige Atoll der Tuamotus mit natirlichen Trinkwasserquellen in unterir-
dischen Hoéhlen. In der ersten Hélfte des 20. Jahrhunderts war Makatea
durch den Phosphatabbau eine florierende Insel. Nach dem Ende des
Abbaus blieben nur wenige Familien, um die Insel zu bewachen. Die
weniger als 100 Einwohner leben heute von Kopra, vom Fischen und
vom Handel mit Kokos-Krabben. Besucher fasziniert das industrielle
Erbe: Im alten Hafen von Temao erkennt man noch die Resfe der alten
ladeanlage und auf der Insel finden sich auch Uberreste der einzigen
Eisenbahnstrecke, die Franzésisch-Polynesien je hatte. Zudem ist die Insel
durch den Phosphat-Abbau durchléchert! Entdecken Sie das verlassene
Dorf Vaitepaua, wandern Sie hoch hinaus und freuen Sie sich iber das
Panorama oder geniefen Sie ein erfrischendes Bad in einer Hohle.

Raiatea, oder Havai'i, wie es urspringlich genannt wurde, gilt fir das
polynesische Dreieck als die Wiege der polynesischen Zivilisation.
Von dieser Insel, die als erste durch seefahrende Vélker besiedelt
wurde, sfarfete die Volkerwanderung nach Neuseeland, Hawaii und
auf die Osterinsel. Taputapuatea, ein 1.000 Jahre alter Freilufttempel
[Marae), der von der UNESCO als Welterbe geschitzt wird, wird als
das religiése und spirituelle Zentrum Ost-Polynesiens bezeichnet. Von
hier stachen Segler und Entdecker in See, um neues Land zu finden.
Passenderweise ist Raiateas Hauptort Uturoa heute Basis fir die meisten
Yachtvercharterer. Auf dem heiligen Berg der Insel, Temehani, wéichst
die Tiare Apetahi, eine Blume, die man nirgends sonst auf der Welt
findet und die nur in der Démmerung bliht. Gegeniber von Raiatea
liegt ihre Schwesterinsel Taha'a. Sie wird vom gleichen Korallenriff
umschlossen und man glaubt, dass beide ehemals eine Insel waren.
Taha'a ist bekannt als  Vanilleinsel”, weil hier viele Plantagen anséssig
sind und der side Duft der Bohne in der Luft liegt. Taha'a ist auBerdem
eine paradiesische Insel mit weifen Sandstrénden, einer kristallklaren
Llagune und wunderschénen Korallengérten. Und da die Insel weniger
besucht wird als ihre beriihmtere Nachbarinsel im Norden, besticht
Taha'a durch ihren urspriinglich polynesischen Charme.
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Fotos, oben nach unten, links
nach rechts: Klippen und Hhlen,
Makatea; Vanilleplantage; Taputa-
putea Marae, Raiatea.
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Bora Bria & Qlieupit

Bora Bora. Allein der Name ruft Assoziationen vom Paradies auf Erden
hervor. Ein Spielplatz, der auf der ganzen Welt bekannt ist. Zwei Tage
lang ankert die Aranui 5 vor dem Dorf Vaitope. Hier haben Sie genug
Zeit, herauszufinden, was der Insel zu ihrem Ruf verholfen hat.

Unbekannter und selten besucht, aber nicht weniger umwerfend, liegt
die kleine Insel Maupiti 40 km westlich von Bora Bora. Die Haupt
insel — gerade einmal 10 m? grof3 — wird umgeben von einer flachen
Llagune mit glasklarem Wasser und von mehreren lénglichen Motus,
die zusammen mit ein paar Mini-Motus das Barriereriff bilden. In
Maupiti erhalten Sie einen authentischeren Einblick in das polynesische
lebensgefihl. Die Insel ist reich an archdologischen Stétten; Maraes,
Petroglyphen und Gréber aus dem Jahr 850 n. Chr. finden sich hier.
Eine Wanderung zum Gipfel des Berges Teurafaatiu verspricht einen
unvergesslichen Panoramablick Gber die Lagune unter einem — und
Bora Bora in der Femne.

Mooreaq, tahitianisch fir ,Gelbe Echse”, ist fir viele eine Lieblings-

insel. In nur 30 Minuten erreicht man Moorea mit der Féhre von Tahiti.
Durch ihre Néhe zu Papeete ist die Insel ein idealer Ort, um dem
hektischen Treiben der Hauptstadt zu entfliehen. Deshalb wohnen viele
Einheimische hier und pendeln mit der Morgenfahre in die Stadt. Am
Ende des Tages genieBen sie die herrliche Ruhe Mooreas. Hier gibt es
keine StraBBenlaternen und nur ein paar Stoppschilder; wenn die Sonne
unfergegangen ist, spenden einzig die Hotels und Privathduser etwas
Licht. Mit zwei fast symmetrischen Buchten auf der Nordseite, Cook’s
und Opunohu, und einer hohen Bergkette im Hintergrund, ist die Insel
ein Abenteuer firs Auge! Die Sicht vom Meer aus ist dabei genauso
spektakular wie die vom Belvedere, einem Aussichtspunkt auf dem Berg
Rotui. Eine Vielzahl an Aktivitaten an Land oder auf dem Wasser stehen
hier zur Auswahl, so dass Sie entscheiden kénnen, wie aktiv oder
gemitlich Sie lhren Urlaub gestalten mochten.

Nach nur 15 Minuten erreichen Sie Huahine mit dem Flugzeug von
Bora Bora und doch landen Sie in einer vollig anderen Welt. Hier zeigt
sich das dalte, urspriingliche Polynesien. Mit weniger Besuchern als die
funkelnde Nachbarin im Osten, haben sich die Menschen in diesem
Uppigen Garten Eden die VWarme und Einfachheit bewahrt, fir die

die Polynesier bekannt sind — und sich dabei nicht von der modernen
Welt beeinflussen lassen. Huahine besteht genau genommen aus zwei
Inseln, diese sind aber durch eine kleine Briicke verbunden. Im Norden
auf Huahine Nui (Grofs Huahine| liegt der Hauptort Fare. Hier finden
Sie verschiedene Marae, ein kleines Museum mit Ausgrabungsfunden,
steinerne Fischfallen fir die uralte Methode des ,faulen Fischens” und
heilige blaugugige Adle. Im Siden erwarten Sie auf der etwas wilderen
Insel Huahine lfi (Klein Huahine) Postkartenmotive mit weiflen Sandstréin-
den und einer Llagune an der Spitze der Insel in allen Schattierungen
von blau und grin.

Fotos, oben nach unten, links nach rechts: Maupiti; Bora Bora; Huahine;
Moorea.
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Die gastfreundliche Besatzung der Aranui fihrt die auf den Inseln
ibliche Tradition der VWarme und Herzlichkeit der vorigen Aranui-Schiffe
weiter und heift ihre Gaste als Teil der GroBfamilie willkommen.

Sie werden schnell viele andere Abenteurer kennenlernen; in vier Bars
und einer lounge gibt es genug Platz zum Entspannen oder um Mitrei-
sende kennenzulemen und neue Entdeckungen miteinander zu teilen.

Die Aranui 5 wurde konstruiert, um 254 Passagiere zu beherbergen: in
29 gerdumigen Suiten, 31 Deluxe und Superior Deluxe Staterooms mit
Balkon, drei Junior Suiten, teils mit, teils ohne Balkon sowie 40 State-

rooms, alle geschmackvoll und komfortabel eingerichtet. Fir die Aben-

teuerlustigeren bieten sich die Gemeinschaftsunterkiinfte der C-Klasse fir
insgesamt bis zu 24 Passagiere an.

Der groBe und familigre Speisesaal biefet exzellente franzdsische und
polynesische Kiche. Die Kleiderordnung ist inseltypisch ldssig, kein
Smoking, nur eine duftende Tiare-Bliite hinter dem Ohr. Kabinen und
&ffentliche Bereiche sind klimatisiert, damit Sie sich wohlfihlen. Das
Schiff verfigt Gber zwei Aufziige.

Verglichen mit all den Kreuzfahrtschiffen
im Sudpazifik, ist die Aranui 5 in vielerlei

Hinsicht einzigartig.

Polynesische Lockerheit beschreibt die Atmosphdre an Bord der Aranui
5 am besten. Die komfortable Einrichtung und ein entspannter Rhythmus
geben lhnen die Maglichkeit, zu entschleunigen und den stressigen
Alltag hinfer sich zu lassen.

Wahrend jeder Kreuzfahrt werden kulturelle Kurse, wie z. B. Tanz-

und Sprachunterricht, angeboten. Sie kénnen auch erleren, wie Sie
Palmblatter flechten oder das traditionelle Tuch der Inseln, den Pareo,
knoten, um bei verschiedenen Gelegenheiten gut gekleidet zu sein. Wir
machen Sie nach und nach zu Polynesien-Kennemn! Unsere Gastdozen-
ten, allesamt Experten auf ihren Gebieten rund um Geschichte, Kultur,
Kunst oder Archéologie, und spezialisiert auf Franzésisch-Polynesien
oder die Marquesasinseln, vertiefen lhr Wissen auf unterhaltsame Art.

Auch das Unterhaltungsprogramm an Bord ist traditionell gehalten. Die
Aranui Band, die aus Crewmitgliedemn besteht, spielt in der Veranda
Bar polynesische lieder und wird manchmal sogar durch Passagiere
komplettiert! Ein paar unserer Abendessen finden rund um den Pool statt
und sind fir Passagiere und Crew gleichermafen gedacht. Im An-
schluss folgen Auffihrungen und gerade beim Tanz unter dem Sternen-
himmel leben wir die gesellige Atmosphére an Bord.

Ob Sie sich in einer von drei Bars beim Gesprach mit ihren Mitreisen-
den enfspannen oder allein mit einem guten Buch in der lounge einen
Rickzugsort suchen, Sie entscheiden, wie Sie Ihre Reise gestalten.
Totale Entspannung erreichen Sie in den heilenden Handen unserer
tahitianischen Wellness-Spezialisten, die verschiedenste Anwendungen
im SPA-Angebot haben. Und wenn lhnen der landausflug nicht genug
Action beinhaltete, sfeht lhnen ein Fitnessraum zur Verfigung.

Von der Sky Bar auf dem Oberdeck geniefen Sie einen 180° Rund-
blick bis zum Horizont, und auf die Kréne und die Fracht an Bord. Zu
einer Reise mit der Aranui gehdrt unbedingt dazu, unsere geilbte Crew
dabei zu beobachten, wie sie das Schiff be- und entladen. Eine
faszinierende Choreographie!

Ein ganz besonderes Souvenir konnen Sie von lhrer Aranui-Reise mit
nach Hause bringen: Wir haben einen lizensierten Tatowierer an Bord,
der lhnen gerne ein ganz personliches Andenken unter die Haut sticht.
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PRESIDENTIAL SUITE

Die Suite besteht aus drei Réumen auf 41 m? Innenfléche und
einem 12 m2 groPen privaten Balkon. Diese AuBenkabine verfigt

Uber ein separates Schlafzimmer mit King Size Bett, ein VWWohnzim-

mer mit einem Schlafsofa, eine Lounge mit eingebauter Bar, zwei
Badezimmer mit Dusche und Haarfrockner, einen begehbaren
Kleiderschrank sowie Kihlschrank und Safe.

BALCONY

PREMIUM SUITE

Die Suiten haben eine Innenfléche von rund 18 m? mit einem 4
m2 grofBen privaten Balkon. Diese AuBenkabinen verfigen tber
ein Schlafzimmer mit King Size Bett, welches mit einer Trennwand
vom Wohnzimmer mit Schlafsofa getrennt ist, ein Badezimmer mit
Dusche und Haartrockner sowie Kihlschrank und Safe.
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ROYAL SUITE

Die Suiten haben eine Innenfléiche von rund 22 m?2 mit einem 9,5
m2 groPen privaten Eckbalkon. Diese Aufdenkabinen verfigen iber
ein Schlafzimmer mit King Size Bett, welches mit einer dekorativen
Trennwand vom Wohnzimmer mit Schlafsofa getrennt isf, ein
Badezimmer mit Dusche und Haarfrockner sowie Kihlschrank und
Safe.

JUNIOR SUITE

Die Suiten haben eine Innenfléche von rund 18 m? und sind
teilweise mit Balkon buchbar. Die AuBenkabinen verfigen tber ein
Schlafzimmer mit King Size Bett, ein Badezimmer mit Dusche und
Haartrockner sowie Kihlschrank und Safe.

W o

SUPERIOR DELUXE

Die Kabinen haben eine Innenfléche von rund 14,5 m?2 mit einem
4 m2 groPen privaten Balkon. Diese AuPenkabinen verfigen ber
ein Schlafzimmer mit King Size Bett oder zwei Einzelbetten, ein
Badezimmer mit Dusche und Haarfrockner sowie Kihlschrank und
Safe.

MO RIS CEEREE

STANDARD STATEROOM

Die Kabinen haben eine Innenflache von rund 11 m? und ein
Bullauge. Sie sind entweder mit einem King Size Beft oder 2 Finzel-
betten und mit einem Badezimmer mit Dusche ausgestattet.
AuBerdem verfigbar sind Einzelkabinen mit rund 9,5 m2 Innen-
flache und Einzelbett sowie Kabinen fir vier Personen mit rund 16,5
m? Innenflache und Etagen- sowie Queen Size Bett.

BALCONY

— | | C
!ﬂ%

DELUXE

Die etwa 13 m2 groBen AuBenkabinen mit einem ca. 4 m2 grofen
privaten Balkon verfigen iber ein Schlafzimmer mit King Size Bett,
ein Badezimmer mit Dusche und Haartrockner sowie Kihlschrank
und Safe.

5

2 x BUNKS 2 x BUNKS

2 x BUNKS 2 x BUNKS

‘X
CLASS C

Gemischter Gemeinschaftsschlafraum fir bis zu acht Personen mit
26,5 m? Innenfléche mit vier Etagenbetten, einem Sitzbereich und
zwei Badezimmern mit Dusche und Haartrockner. Vier Schlafrgume
fir bis zu vier Passagiere mit jeweils 12,5 m? Flache sind ebenfalls
vorhanden.

SHOWER

SHOWER
I4e
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AUSSENDECK

AUSSENDECK

PRESIDENTIAL
SUITE

SUPERIOR
DELUXE

L] e
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BIBLIOTHEK ...
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3401 8403| 8405| 8407| 8409

. ROYAL SUITE
. DELUXE

SKY DECK - ¢

Presidential Suite | Superior Deluxe

Deluxe | Sky Bar

SUN DECK - &

Royal Suite | Superior Deluxe

Deluxe | AuBendeck

POOL DECK - 7

Royal Suite | Premium Suite | Deluxe
Junior Suite mit Balkon
Pool | Bar | AuPendeck

VERANDA DECK -6

Royal Suite | Premium Suite | Junior Suite
Deck Bar | Veranda Bar | Spielezimmer | Bibliothek

PREMIUM JUNIOR
SUITE SUITE
STANDARD

STATEROOM . CKIASSE

g I. 5630 5632 5634 5636 5638 5640 . ’
H—n J Llounge
= - b e
R = e o :

=
=
<<
[o=t
=
<<
=
n
L
=

I

2602

2604

2601

Cleclirdschie nter

LIII- '

g
] il
2605 ﬁ 2607 2609 2611 2613 2615 2617 2619 I

2603

BOAT DECK - 5

Royal Suite | Standard Stateroom

5629 5631 5633 5635 5637 5639

UPPER DECK -~

Superior Deluxe | CKlasse
Restaurant

MAIN DECK - 3

Superior Deluxe | Standard Stateroom
Rezeption | Boutique
Krankenstation

2606 2608 2610 2612- 2614 2616 2618 2620 I.l

FITNESS E
--

LOWER DECK -5

Standard Stateroom | Fitnessraum
Day Spa | Waéscherei

Llange: 125 m Gewicht: 3.200 Tonnen
Breite: 26 m Kapazitat: 254 Passagiere, 103 Kabinen
Geschwindigkeit: 15 Knoten Besatzung: 103 Personen

Tiefgang: 5,20 m
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ESSEN & TRINKEN

Die Mahlzeiten werden in einem zwanglosen,
familiGren Ambiente im Speisesaal serviert. Bitte
feilen Sie uns bei der Buchung oder spétestens
drei Wochen vor der Reise mit, falls Sie spezielle
medizinisch indizierte Dicinahrung bendtigen.

WAHRUNG
lokale Wéhrung ist der Franzésische Pazifische
Franc (XPF).

UHRZEIT
Die Uhrzeit auf den Marquesas ist der auf Tahiti
eine halbe Stunde voraus. Das heif}t, wenn es auf

Tahiti Mittag ist, ist es auf den Marquesas bereits
12:30 Uhr.

KLEIDUNG

An Bord empfehlen wir informelle, komfortable
und einfach zu waschende Kleidung. Neben
Shorts, Jeans oder Freizeithosen, T-Shirts und
Badekleidung sind auch eine Regenjacke oder
Regenponcho sowie ein Sweatshirt oder Pullover
for die kithlen Abendstunden ratsam. Komfortables
Schuhwerk ist wichtig fir das Laufen Gber Korallen-
felsen, wir empfehlen Turnschuhe oder Sandalen.
Fir die Damen bietet sich der lokaltypische Pareo
an, der aus buntem Stoff hergestellt wird und auf
unterschiedliche Art und Weise gefragen werden
kann. Er ist ideal sowohl fir informelle Anlésse als
auch fir Feierlichkeiten.

WELLNESS

Der SPA-Bereich der Aranui biefet lhnen verschie-
dene Anwendungen durch unsere ausgebildeten
Wellness- und Massage-Spezialisten an. Lassen
Sie sich bei einem Facial oder Body Scrub ver
wohnen, buchen Sie Manikire oder Pedikiire
oder entspannen Sie bei einer Massage mit tra-
ditionellen Olen. Nach einem landausflug  hilft

»
@%VW
Wenden Sie sich an Ihr Reisebiro/Ihren Rei-
severanstalter oder direkt an unsere Bijros.

TICKET

Passagiere werden gemdP den Geschdftsbe-
dingungen auf dem Passagierticket der Compo-
gnie Polynesienne de Transport Maritime (CPTM)
beférdert. Das Reiseficket ist nicht ibertragbar und
nur fir den oder die Passagierle) giltig, auf den/
die das Ticket ausgestellt ist.

UMBUCHUNGEN

Wird nach der Ausstellung der Reiseunterlagen
durch die CPTM auf Wunsch des Reisenden oder
des beaufiragten Reisebiiros eine Umbuchung
vorgenommen, gelten dieselben Regelungen wie
im Falle einer Stornierung.

VERSICHERUNG

Wir empfehlen den Abschluss einer Reiseriick-
frittsversicherung, die auch bei Unterbrechung
der Reise greift, sowie einer Reisegepéick- und
Reiseunfallversicherung. Fragen Sie lhr Reisebiiro
oder lhren Versicherungsagenten.
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lhnen eine erholsame FuPmassage, schnell wieder
fir weitere Entdeckungen fit zu sein.

TATTOO STUDIO

Ein lizensierter marquesischer Tatowierer steht an
Bord fir Termine zur Verfigung. Er hilft lhnen, |hr
persénliches Tattoo zu entwerfen und nutzt dabei
traditionelle  marquesische  Symbole, um  Ihre
Geschichte zu erzdhlen. Alle Tattoos entstehen
mit modernen und sterilen Gerdten in sauberer
Umgebung.

BIBLIOTHEK

In unserer Bibliothek auf Deck 6 kénnen Sie eine
Auswahl an Romanen und Geschichtsbiichern in
franzésisch, englisch und deutsch ausleihen.

BOUTIQUE

Die Bordboutique biefet eine Auswahl an Waren
inklusive Mickenschutz, Reisezubehér, Kleidung
und lokalen Souvenirs.

ELEKTRIZITAT

Jede Kabine verfiigt Gber Stromanschluss mit 220
Volt bei 50 Hertz und Wechselstrom [europdische
Steckdosen).

INTERNET

W-lan st wdhrend der Fahrt in den Kabi-
nen und den meisten Offentlichen Zonen des
Schiffes erhdltlich, damit Sie lhre elektronischen
Gerate mit dem Internet verbinden kénnen. Da
die Verbindung iber Satellit bereitgestellt wird,
ist sie nicht so schnell und zuverléssig wie eine
Breitbandverbindung an land. Sie reicht aus,
um E-Mails zu senden und abzurufen. Einen
Zugang kénnen Sie in der Boutique erwerben.

WASCHE
Waschmaschinen und Trockner sind an Bord vor-
handen, chemische Reinigung allerdings nicht.

STORNIERUNGEN

NOTFALLTELEFON
In Notfgllen kénnen Sie Anrufe Gber unser Bord-
telefon tatigen und auch das Schiff ist Gber das

Biro der CPTM in Tahiti erreichbar.

GESUNDHEIT

Ein Arzt ist bei der Kreuzfohrt mit an Bord.
Passagiere, die unter einer schweren Erkrankung
oder anderen Einschrénkungen leiden, sollien vor
der Reise hausdrzilichen Rat einholen. Wir be-
halten uns vor, Passagieren, die aus gesundheit-
lichen Grinden nicht reiseféhig sind und sich oder
andere Passagiere damit geféhrden, die Mitreise
zu verwehren.

LANDAUSFLUGE

Die Daver der landausflige hangt von der Zeit
ab, die Hafenbehérden und Frachtfirmen in den
Hafen benstigen. Das kann mehrere Stunden,
aber auch einen Tag oder mehr davem. An ei-
nigen Hafen werden Ausflige angeboten. Die
CPTM ist weder Eigentimer noch Betreiber der
entsprechenden Anbieter und hat keine Kontroll-
gewalt Uber selbige. Die CPTM, ihre Vertreter
und ihre Mitarbeiter Gbernehmen keine Haftung
in Zusammenhang mit diesen Programmen. Die
CPTM Gbemimmt keine Haftung fir die Nichter
fillung einer Leistung durch einen Anbieter oder
fr Verletzungen, Schaden oder Verluste, die in
diesem Zusammenhang entstehen.

GELD

Fir Ausgaben an Bord kénnen Kreditkarten ver-
wendet werden. American Express, Visa und
MasterCard werden akzeptiert. Auch EUR, USD,
AUD, NZD und CAD kénnen an Bord getauscht

werden, Schecks jedoch leider nicht.

WERTSACHEN

Elekironische SchlieBfcicher sind an Bord vorhan-
den. Die CPTM {bemimmt keine Haftung oder
Verantwortung fir Geld oder Wertsachen der
Passagiere an Bord.

Sollten Sie aus gleichwelchen Grinden lhre Reise stornieren, nachdem die Buchung von der CPTM
bestatigt worden ist, wird eine Stornogebihr von 150 EUR erhoben.

Folgende Regeln gelten fir alle Fahrten zu den
Marquesasinseln, Gesellschafisinseln oder zum
Tuamotu-Archipel:

®  Bei Stornierung 90-61 Tage vor der ge-
planten Abfahrt werden 25% der Anzahlung
einbehalten.

®  Bei Stornierung 60-45 Tage vor der ge-
planten Abfahrt wird 1/3 des Reisepreises
einbehalten.

®  Bei Stornierung 44-30 Tage vor der geplan-
ten Abfahrt werden 2/3 des Reisepreises
einbehalten.

®  Bei Stornierung weniger als 30 Tage vor der
geplanten Abfahrt oder Nichterscheinen wird
der komplette Reisepreis einbehalten.

Folgende Regeln gelten fir alle Fahrten zu den
Pitcairninseln, Gambierinseln, Australinseln und
Cookinseln.

®  Bei Stomierung 12091 Tage vor der ge-
planten Abfahrt werden 25% der Anzahlung
einbehalten.

®  Bei Stornierung 90-61 Tage vor der ge-
planten Abfahrt wird 1/3 des Reisepreises
einbehalten.

®  Bei Stornierung 60-31 Tage vor der geplan-
ten Abfahrt werden 2/3 des Reisepreises
einbehalten.

®  Bei Stomierung weniger als 30 Tage vor der
geplanten Abfahrt oder Nichterscheinen wird
der komplette Reisepreis einbehalten.

DER REISEPREIS ENTHALT:

Die Beférderung und Unterbringung an Bord,
Mahlzeiten und Exkursionen. Die Preise basieren
auf Doppelbelegung pro erwachsene Person.
Preise werden in US Dollar, Euro oder in Franzé-
sischem Pazifischem Franc (CFP) angegeben.
Die Preise sind zum jeweiligen Zeitpunkt der
Drucklegung giltig und kénnen sich jederzeit, mit
oder ohne vorige Ankindigung, éndern.

DER REISEPREIS ENTHALT NICHT:
Einkaufe an Bord, alkoholische Getréinke, Trink-
gelder, Hafensteuern (insofern es sich nicht um im
Programmablauf vorgesehene Héafen handelt)
und andere personliche Ausgaben. Preise sind
zum Zeitpunkt der Drucklegung auf Basis aktuel-
ler Kosten giiltig und kénnen sich jederzeit, bis
hin zum Abfahrtstermin des Schiffes, andem.

PROGRAMM & ZUSATZKOSTEN

Falls die klimatischen Bedingungen oder andere
unvorhersehbare Grinde die Passagiere zu einer
Verlangerung ihres Aufenthalts um eine oder meh-
rere Néchte zwingen, missen die Passagiere fir
zusétzliche Hotel- und Verpflegungskosten selber
aufkommen. Die wesentliche Funkfion des Schiffs
im Dienste der Compagnie Polynesienne de
Transport Maritime besteht im Transport von War-
en. Aus diesem Grund kann es zu Verénderung-
en der Auslaufdaten, der Anlaufhéfen und der
Schifffahrtsdauer kommen. Diese Verdnderungen
kénnen sowohl vor dem Abreisetag als auch un-
terwegs auftreten. Die Passagiere an Bord des
Frachtschiffes missen sich daher auf ein relativ
flexibles Programm einstellen und die erwéhnten
Veréinderungen mit einkalkulieren. Wahrend wir
alles in unserer Macht Stehende tun werden, um
unsere Passagiere zu informieren und lhnen zu
helfen, lehnen die CPTM und ihre Vertreter es ab,
fir zusétzliche Kosten, Hotel- oder Verpflegungs-
kosten aufzukommen, die im Zusammenhang mit
Verspatungen oder Verdnderungen von Reise-
route oder Fahrplan anfallen kénnen.

ANDERUNGEN DER REISEROUTE

CPTM ist bemiht, alle Kreuzfahrten wie an-
gekindigt durchzufihren. CPTM behdlt sich
das Recht vor, die Reiseroute zu dndern oder
zu kirzen oder Ausflige, Anlaufhéfen oder
Transportmittel falls notwendig auszutauschen.

TRANSFERS

Alle Kreuzfahrten beginnen und enden am ange-
gebenen Pier oder Abfahrtspunki. Es wird kein
Transfer zwischen Flughafen und dem Schiff oder
umgekehrt bereitgestelll, soweit nicht anderweitig
vereinbart.

GEPACK

Das Kabinengepdck kann erst am Abfahristag
ab der angegebenen Einschiffungszeit auf das
Schiff gebracht werden. Alle persénlichen Ge-
packsticke missen in den Kabinen der Pas-
sagiere aufbewahrt werden, da wir nicht in der
lage sind, sie in anderen Teilen des Schiffs zu

verstauen. Alle Gepdckstiicke sollten mit Etikeften
versehen werden, auf denen Name, Schiff,
Deck- oder Kabinennummer und Reisedatum an-
gegeben sind. Wertsachen sollten im Handge-
pack an Bord gebracht werden. Wir empfehlen
unseren Passagieren, eine Versicherung abzu-
schlieBen, die im Fall des Verlusts oder der Be-
schadigung des Gepdckstiicks greift.

REISEDOKUMENTE UND EINREISE-
BESTIMMUNGEN

Alle Passagiere bendtigen einen giltigen Reise-
pass fir die Einreise nach Franzésisch-Polyne-
sien. Besucher, die keinen Pass eines EU-Staates,
der Schweiz, der USA oder Kanada besitzen
oder diejenigen, die einen Aufenthalt in Franzs-
sisch-Polynesien von iber einem Monat planen,
solllen |hr Reisebiro beziglich Visabestimmun-
gen kontakfieren. Alle Besucher bendtigen ein
Rickflugticket.

IMPFUNGEN

Zum Zeitpunkt der Drucklegung sind keiner-
lei Impfungen fur die Einreise erforderlich. Wir
empfehlen lhnen, sich vor der Abreise beziiglich
aktueller Impfvorschriften bei lhrem Reisebiiro
oder Hausarzt zu informieren.

RUCKERSTATTUNGEN

Anfragen beziiglich  Rickerstattungen  sollten
direkt an die Agentur gerichtet werden, die Ih-
nen die Kreuzfahrt verkauft hat. Bei ungenutzien
Reiseleistungen, zum Beispiel freiwillig ausge-
lassenen Mahlzeiten, werden keine Rickerstat-
tungen geleistet.

HAFTUNG

Alle hier aufgefihrten Kreuzfahrten werden von
CPTM nach den Bestimmungen und Reglements,
die auf dem Reiseficket angegeben sind, ausgefihrt.
Diese sind auch im Biiro der CPTM einzusehen.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS
Die CPTM hat alles in ihrer Macht Stehende

gefan, um die Richtigkeit der Angaben in die-
ser Broschire zu gewdhrleisten. Die CPTM ist
nicht haftbar fir eventuelle Fehler oder fehlende
Informationen. Alle Fotos ohne Gewdhr. Tages-
ablaufe und optionale Akfivitten sind nur ex-
emplarisch und kénnen jederzeit aufgrund von
Verfigbarkeit oder aus Griinden, die das Wetter
oder die Fracht betreffen, gedindert werden.

UNSERE BUROS

COMPAGNIE POLYNESIENNE DE
TRANSPORT MARITIME
P.O. Box 220 | Papeete, Tahiti
Reservierung +689 40 42 62 42

E-Mail reservations@aranui.com
Fax +689 40 43 48 89
EUROPA

Aranui Cruises (Représentanz)

Telefon +33 143312534
E-Mail brochures@aranui.info
USA

2028 El Camino Real South, Suite B
San Mateo, California 94403

Telefon +1 6505742575
E-Mail cptm@aranui.com
Website WWw.aranui.com

AUSTRALIEN UND NEUSEELAND
Aranui Cruises (Représentanz)
Telefon +61 39449 37 78
Fax +61 394 49 24 33

E-Mail info@aranuicruises.com.au
Website WWW.aranuicruises.com.au
URHEBER

Fotos: Lionel Gouverneur, Danee Hazama,
Gregoire Le Bacon, James Morgan,
Raynald Merienne, Jean-Bemard Carillet,
Pierre-Francois Grosjean, Karl Shakur,
Tahiti Tourisme, Cook Islands Tourism;
Marquesisches Design: Teiki Huukena
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